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T Mittente (Ragione sociale, citta, stato
| Esds amatossanarey INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

-~ |MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE {NTERNATIONAL
) H HIP ini Diesa Beférd nietiegt trotz ei Cet rt est is, bstant
Via dei ciclamini, 4 gegenteiigen Abraachung gen Besti. touts clause contrat de fransport
[-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Dber dan international de marchandises
Befdrderungsvertrag im infemationalen par routs (CMR) Strafengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragiane sociale, cittd, stato) 16 +trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportaton successivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise Transperteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY 48 Risorve ¢ osservazion dal trasportatore
paum/Date  16.06.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4040673-4040672-4040680-4040678-
4040677-4040676-4040675-4040674-4040671-4040670-
4040669-4040668-4040667-

§ Contral ] eri TN del colli 8 Imballaggi 9 Descrizio c

m;" Dc: Beant & fum Hmearn delco mhalagalo craone 11 peso loro Kg. 4 2 volume m3

320109787R cardboard transmission 1 pcs Poids brut.kg Cubage m3

. 3201058T2R cardboard transmission 2 pes

MAM

310320749R 3 suropallat 12080 192 pes

10320891R 2 europallet 12080 128 pcs

310321488R 1 europailet 120°30 64 pcs

Components DC4

3J05730606R 3 carton boxes 18 pca

384433332R 1 carton box 25 pcs

305739941R 6 carton box 24 pcs TOT. 1800keg

322414085R 1 carton box & pecs

I22313069R 2 carton boxes 10 pcs

3122B65321R 6 carfon bxes 30 pcs

322319658R 1 carton box 5 pes

322BM4161R 1 carten hox 5 pes

UN-NT. Klasse Zifter Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 i ; 19 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahien vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de | expediteur ( formaiités et autres) A payer par:

Fracht
Prix de transport

P171213605 Ematigungen
Zaischengumme
Solde
Zuschlige

. gugplemenls

Frais accassores
Sonstiges
Divers +
Zu zahkende Gesamt-
surene’ Totala payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres

| Trasporio prepagato / Franco
Trasporio a canco destinatario/ Non Franco : FCA
21 compitato a /Etabiie s MODUGNC  am /e 16.06.2020 24 verce riceva Data
\ Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEIRICLAMINL 4 |23 WBP316 an
1-70026 MODUGNC - BARI {Firma & timbro del trasportatore)

{Signature et timbre du transporteur)

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinatsire)

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de " éxpediteur)
Paletten-Absender ~ Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataive des palettes
25 Angaben tur Ermitdung der Entfernubg miit Grenzdbergitngen
von bis 1 km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ I Euro- Euro-
Paletta paletie
v Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletta
Einfach. Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspastner des Frachtfithrers
27 Amtiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
moirice
Targa
rimorchia




